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FORMULAR NA HODNOTENIE FORMALNYCH KRITERIi

A palyazati felhivas hivatkozasi szama

HUSK 09/01

1. AZONOSITO ADATOK /

A palyazat adatai

Regisztracios szam / Kéd projektu

Vezet6 Partner / Veduci partner

A palyazat cime/ Nazov projektu

Prioritas, beavatkozas azonosit6ja / Priorita, oblast’ podpory

Igényelt ERDF tamogatas 6sszege/ Vyska pozadovaného
prispevku z ERDF

Ertékels / Hodnotitel

Név/ Meno

Szervezet/Zamestnavatel

Datum

Alairas/Podpis




2. BENYUJTASI KRITERIUMOK /

2.1. A pélyazat a benyuijtasi hataridén belill érkezett./ Ziadost o FP bola podana v
termine vyzvy.

Igen/Ano

Nem/Nie

2.2. Postai benyljtas esetén a palyazat sértetlen boritékban érkezett. (Kivéve
azokat a palyazatokat, melyek személyesen keriilnek benyuijtasra a K6z6s Szakmai
Titkarsagra)./ Ziadost o FP bola doruéena v neporusenej obalke (vynimku
tvoria projekty odovzdané osobne na Spolocny technicky sekretariat).

Igen/Ano

Nem/Nie

2.3. A pélyazatot nyomtatott médon, 6sszeflizve, oldalszamozott tartalomjegyzékkel
és szamozott oldalakkal, a vezetd partner térvényes képviseld altal alairt elSlappal
nyljtiak be./ Ziadost o FP je vyplnena v predpisanej forme, vytlaéena
zviazana, stranky su ocislované, vratane obsahu a je podpisana Statutarnym
zastupcom veduceho partnera na 1. strane.

Igen/Ano

Nem/Nie

2.4 A palyazatot egy eredeti és két, az eredetivel mindenben megegyez6 masolati
példanyban, valamint 1 db elektronikus adathordozoval(CD/DVD/pendrive)
nyujtottdk be./ Ziadost’ o FP bola zaslana v jednom originadli a v dvoch s
originalom totoznych kopiach spolu s jednym elektronickym datovym
nosi¢om (CD/DVD/USB).

Igen/Ano

Nem/Nie

Megjegyzések/Komentar:

>

Megfelel — formai értékelésre javasolt /Vyhovuje — odporuca sa na formalne hodnotenie:

Kizaras/Nevyhovuje:

3. FORMAI MEGFELELOSEG/

Altalanos kritériumok/Véeobecné kritéria

Benyujtéds / Odovzdanie

3.1. A palyazatot magyarul és szlovakul egyarant |igen/Ano

kitéltéttek. / Ziadost’ o FP je vyplnena v mad’arskom, aj
v slovenskom jazyku. Hianypotlas/Doplnenie

3.2. A koltségvetési adatokat eurdban adtak meg./ |'9en/Ano

Rozpocet je vypracovany v eurach. Hianypotias/Doplnenie

3.3. A formanyomtatvany és az A1-A5 mellekletek | |gen/Ano

elektronikus példanyai csatolasra keriiltek./ Ziadost' o FP — -
a povinné prilohy A1-A5 boli pripojené elektronicky. | Hianypotias/Doplnenie

3.4. A formanyomtatvany kotelez6 mellékletei (A1-A14) lgen/Ano

csatolasra kerlltek az el6irt médon. / Povinné prilohy
(A1-A14) k ziadosti o FP boli pripojené v predpisanej

Hianypotlas/Doplnenie
forme.

KOTELEZO MELLEKLETEK (minden projektre érvényesek) / POVINNE PRILOHY
(vztahujuce sa na vSetky projekty)

Igen / Ano

Hianypotlas /
Doplnenie

A1. Vezet6 partner, kilfoldi partner és tdmogatasban részesilé partnerek adatlapja / Datovy formular
veduceho, cezhraniéného partnera a partnerov financovanych z projektu

A2. Koltségvetés, Osszefoglald tablazat és szdveges magyarazat (A2/A, A2/B) / Rozpocet, suhrnna
tabulka a popis poloziek (A2/A, A2/B)

A3. Feladatmeghatarozasok, miiszaki leirdsok / Zadefinovanie uloh a technicka Specifikacia

A4. A munkaviszonyban &ll6 management tagok listdja és Onéletrajzaik / Zivotopisy internych
zamestnancov zapojenych do realizacie projektu

A5. Rovid angol nyelvii 6sszefoglal6 / Struény preklad do anglického jazyka




A6. Bejegyzést igazold hiteles dokumentum maésolata a vezetd partner, kilféldi partner és tamogatasban
részesulé partnerei részérél (hatésagok, kodzigazgatasi szervek szamara nem koételez6) az adott
szervezet torvényes képvisel6je altal 90 napnal nem régebben aldirva, lepecsételve, datumozva.
Amennyiben jogi személyiség nélkiili telephely nevében a kdzpont palyazik, ott a telephely Iétezését,
mikodését igazoldé dokumentum is (tovabbi informéaciék az Utmutatéban). / Uradny dokument
preukazujuci vznik organizacie veduceho partnera, cezhraniéného partnera a partnerov
financovanych z projektu — kopia registracie, Statutu, zriadovacej listiny, podpisana statutarnym
zastupcom, opeciatkovana s datumom nie starSia ako 90 dni. Ak je partnerom pobocka
organizacie bez pravnej subjektivity (nema pridelené ICO), je potrebné predlozit’ aj dokument
preukazujuci existenciu pobocky danej organizacie (podrobnejSie informacie vid' v Prirucke)

A7. A vezet6 partner, kilfoldi partner és tamogatasban részesiilé partnerek torvényes képviseldjeinek
kdzjegyzd éltal hitelesitett alairdsi cimpéldanyanainak masolatai, az adott szervezet tdrvényes
képvisel6je altal alairva, lepecsételve, datumozva, 90 napnal nem régebben / Kopia uradne (notarom)
overeného podpisového vzoru statutarneho zastupcu veduceho partnera, cezhraniéného partnera
a partnerov financovanych z projektu, podpisana sStatutarnym zastupcom, opeciatkovana s
datumom nie starsia ako 90 dni

A8. Falvak, varosok, megyék és azon szervezetek esetében, melyek pénziigyi tamogatast kapnak az
adott szervezetektdl (falvak, varosok, megyék) a projekt finanszirozasara, a kdzgyilés/képviselbtestiilet
eredeti nyilatkozata a sajat forras rendelkezésre allasarél / Original Uznesenia zastupitel'stva o
disponovani prostriedkami na vlastné spolufinancovanie projektu — obce, mesta, kraje a
organizacie, ktoré od tychto subjektov (obce, mesta, kraje) obdrzali finanény prispevok na
spolufinancovanie projektu

A9. Partnerségi nyilatkozat (az 0sszes tamogatasban részesiil6 partner toérvényes képvisel6je altal
alairva)/ Prehlasenie o partnerstve (podpisané Statutarnym zastupcom kazdého partnera
financovaného z projektu)

A10. A vezet6 partner nyilatkozata (t6rvényes képvisel6je altal alairva) / Cestné prehlasenie veduceho
partnera projektu (podpisané statutarnym zastupcom)

A11. Amennyiben a partnerek az egyittmikddési kritériumok koézil a ,Koézds fejlesztés” feltételét
valasztjak, a megfeleléség igazolasara szikséges az el6készitd targyalasokra sz6l6 meghivok, jelenléti
ivek, valamint a megbeszélések soran készilt jegyz6kdnyvek palyazathoz valé csatoldsa. / V pripade, ze
si partneri_zvolili spomedzi 4 kritérii spoluprace kritérium ,Spoloéna priprava”, je potrebné k
formularu Ziadosti o FP predlozit’ pozvanky, prezenéné listiny a zapisnice z rokovani partnerov.

A12. Amennyiben a koéltségvetésben az egyes partnerek el6készitd koltségeket tiintetnek fel, akkor
szikséges a koltségek alatdamaszté bizonylatai méasolati példanyainak benyujtasa. Amennyiben ez nem
torténik meg, az adott kdltségek nem jogosultak a tarsfinanszirozasra. / V pripade uplatiovania si
nakladov v rozpocéte partnerov v ramci rozpoctovej polozky ,,Naklady na pripravu projektu®, je
potrebné predlozit' aj prislusné uctovné dokumenty (postacuju fotokdpie) preukazujuce
vynaloZenie finanénych prostriedkov. Ak tieto podporné dokumenty nebudu predlozené spolu s
formularom Ziadosti o FP, naklady uvedené v rozpoétovej polozke ,,Naklady na pripravu projektu*
nebudu povazované za opravnené na financovanie.

A13. Felelés kornyezetvédelmi hatdésag nyilatkozata / Vyhlasenie organu zodpovedného za
monitorovanie ochrany zivotného prostredia.

KOTELEZ@ MELLEKLETEK - CSAK SZLOVAKIAI SZERVEZETEKRE VONATKOZOAN /
POVINNE PRILOHY - VZTAHUJUCE SA LEN NA SLOVENSKE ORGANIZACIE

Igen / Ano

Hianypotlas /
Doplnenie

A14. A vezet6 partner, kilfoldi partner és tamogatasban részesiilé partnerei (csak a maganszférara
vonatkozik) legfrissebb éves beszamoléjanak és kimutatasanak hiteles méasolata (el6z6 pénzigyi évre) —
elegendd torvényes képvisel6 altal alairt és lepecsételt / Kopia uctovnej zavierky veduceho partnera,
cezhraniéného partnera a partnerov financovanych z projektu zo sukromného sektora za rok
predchadzajuci roku podania ziadosti (vykaz ziskov a strat a suvaha) s originalnym podpisom
Statutarneho zastupcu a peciatkou.

Beruhazasi projektek alatamaszt6 dokumentumai /Podporné dokumenty
investi¢nych projektov

Benyujtds / Odovzdanie

3.5. A formanyomtatvdny beruhazasi projektekre Igen/Ano
vonatkozd  alatdmasztd  dokumentumai  (A15-A20)

csatolasra keriltek. / Podporné dokumenty (A15-A20)
tykajuce sa investiénych projektov boli pripojené k | Hianypdtias/Doplnenie
ziadosti o FP.

Alatamaszté dokumentumok /Podporné dokumenty

Igen/Ano

Hianypétlas/
Doplnenie

A15. Megvalésithatésagi tanulmany / Studia uskutoénitefnosti

A16.
a) Epitési engedély vagy elvi épitési engedély hiteles masolata (elegendd tdrvényes képviseld altal alairni
és lepecsételni). / Platné stavebné povolenie alebo aspoii uizemné rozhodnutie

vagy / alebo

b) Amennyiben a beruhazas nem épitési engedély koteles, gy az arrél sz6l6, az illetékes épitési hatésag
altal kiallitott hiteles, eredeti igazolast csatolni kell. Amennyiben a beruhazas engedély koteles, de a
partnerek még nem rendelkeznek épitési vagy legalabb elvi épitési engedéllyel, akkor elegendé az épitési
engedélyezési folyamat megkezdését alatdamasztd eredeti, hiteles szakhatdésagi bizonylat, igazolas is.




Felhivjuk figyelmiket, hogy az épitési engedély a sikeres palydzas esetén a megkdtendd szerzédés
kételezd mellékletét fogja képezni. / Pokial investicia nevyzaduje stavebné povolenie, je potrebné
predlozit' potvrdenie od prislusného stavebného uradu osvedéujuce tuto skutocnost. Ak
investicia vyzaduje stavebné povolenie, ale partner nim este nedisponuje, postacuje predlozit
potvrdenie prislusného stavebného uradu o tom, ze zacal proces spojeny s vydanim stavebného
povolenia.

Upozornenie: V pripade uspesnosti projektu, platné stavebné povolenie bude tvorit' povinnu
prilohu Zmluvy o prideleni NFP a bude povinné ho predlozit’ do podpisu Zmluvy.

A17.

Tulajdoni viszonyokat igazol6 dokumentumok a beruhazéassal érintett terlletek/telkek tekintetében a
beruhazasi jog igazolasara / Dokument preukazujuci vlastnicke alebo uzivatel'ské prava k verejnym
pozemkom a budovam

tulajdoni lap / list vlastnictva
helyszinrajz / képia katastralnej mapy

hosszU tavu bérleti szerzédés / zmluva o dlhodobom prenajme
adasvételi elészerz6dés / zmluva o buducej zmluve
kisajatitasi terv / delimitaény protokol

A18. Engedélyezési tervdokumentécié (csak méasolat) / Projektova dokumentacia stavebného projektu
(postacuje fotokopia)

A19. A beruhazassal érintett helyszin fényképdokumentéacidja papiron / Fotodokumentacia stavebného
objektu, dotknutého tizemia v tlacenej forme

A20.
Kornyezeti hatasvizsgalat (EIA), amennyiben a nemzeti jogszabalyok eldirjak. / Posudzovanie vplyvov
na zivotné prostredie (EIA).

vagy / alebo

Ha nem relevans, a beruhazassal érintett partner(ek) altal kiallitott és tdrvényes képvisel6 altal alairt
nyilatkozato(ka)t kériink ennek a mellékletnek a helyére, hogy a beruhazassal érintett partner(ek)
értelmezésében nemzeti jogszabalyok nem irjak elé. / V pripade, ze podla platnej narodnej legislativy
nie je potrebna EIA, vyzaduje sa predlozenie ¢estného(ych) prehlasenia(i) podpisané statutarnym
zastupcom od investiciou dotknutych organizacii.

4. FORMAI SZEMPONTBOL VALO MEGFELELOSEG /

Megfelel/Vyhovuje:

Hianypétlas/Doplnenie:

>

5. HIANYPOTLAS SZEMPONTJABOL VALO MEGFELELOSEG /

JAVASLAT/ NAVRH HODNOTENIA

Megfelel/Vyhovuje:

Kizaras/Nevyhovuje:

>




